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Type-c

USB

Sett inn USB-pinne her for å importere bilder.



Kom i gang
Gratulerer�med�din�spliƩer�nye�Frameo-fotoramme!
Hvis�du�er�ny�bruker�av�Frameo,�kan�du�starte�med�å�følge�Frameos�hurƟgoppseƩ�eller�følge�
veiledningen�på�skjermen�når�du�slår�den�på�for�første�gang.

Når�du�har�konfigurert�Frameo-rammen,�kan�du�begynne�å�koble�den�Ɵl�venner�og�familie.

Frameo-appen
For�å�sende�bilder�Ɵl�rammen�din,�bruk�Frameo-appen�for�iOS eller Android.

Skann�koden�for�å�finne�
appen

Videoopplæringsprogrammer
Sjekk�ut�vår�«Frameo�Tutorials»-spilleliste�på�YouTube�med�informaƟve�
videoer�der�vi�veileder�deg�i�hvordan�du�kommer�i�gang�med�Frameo.�
Skann�koden�Ɵl�høyre�eller�bruk�lenken�for�å�finne�spillelisten.

bit.ly/3zKtxWX
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Rask oppseƩ�av Frameo
Når�du�starter�rammen�for�første�gang,�må�du�konfigurere�den.

● Velg�et�språk.�DeƩe�vil�være�språket�som�brukes�på�Frameo.
● Koble�rammen�Ɵl�interneƩ�ved�å�koble�den�Ɵl�Wi-Fi.
● Kontroller�eller�korriger�dato�og�klokkesleƩ.
● Frameo�kan�be�deg�om�å�oppdatere�Ɵl�den�nyeste�versjonen.�Det anbefales å oppdatere 

rammen�din�før�du�fortseƩer�hvis�du�blir�bedt�om�det.
● Skriv�inn�navnet�diƩ�og�stedet�hvor�du�har�plassert�rammen,�f.eks.�«John�Doe»�og�«Stue»,�

«Kjøkken»�eller�«Kontor».�Til�sluƩ�angir�du�Ɵdssonen�hvis�den�ikke�allerede�er�rikƟg.

Begynn å bruke Frameo
Neste�trinn�er�å�koble�Frameo�Ɵl�venner�og�familie�ved�å�gi�dem�en�kode�fra�rammen�din.

Hvis�du�ønsker�å�kunne�sende�bilder�Ɵl�rammen�selv,�må�du�først�laste�ned�appen�for�iOS�eller�
Android�fra�App�Store eller Google�Play.�Bruk�dereƩer�koden�Ɵl�å�koble�rammen�og�appen�sammen�
som�beskrevet�nedenfor.

Koble�Ɵl�en�ny�venn
Sørg�for�at�vennen�din�har�lastet�ned�og�installert�Frameo-appen.

Klikk�på�ikonet�for�å�legge�Ɵl�en�venn�på�ramme  .�En�dialogboks�vises�med�en�Ɵlkoblingskode�som�
er�gyldig�i�12�Ɵmer.
Del�nå�denne�koden�på�den�måten�du�foretrekker,�f.eks.�SMS,�e-post,�IM,�telefonsamtale,�Ɵl�vennen 
din.

Når�vennene�dine�har�lagt�Ɵl�koden�i�Frameo-appen�sin,�vil�de�automaƟsk�vises�på�rammen�din�og�
kunne�sende�deg�bilder.

Les�kapiƩelet�Endre�alternaƟver�for�en�venn�for�å�Ɵllate�Ɵlkoblede�venner�å�hente�og�dele�
Ɵlkoblingskoden�via�smarƩelefonappen.�Hvis�en�Ɵlkoblet�venn�abonnerer�på�Frameo+,�kan�du�også�
Ɵllate�dem�å�se�og/eller�administrere�innholdet�i�rammen,�eller�uƞøre�en�sikkerhetskopiering�av�
media�og�innsƟllinger�fra�denne�menyen.
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Navigere i Frameo
Sveip�Ɵl�venstre�eller�høyre�for�å�bla�gjennom�bildene dine.

For�å�åpne�menyen,�trykk�én�gang�på�skjermen.

I�menyen�finner�du�de�mest�brukte�funksjonene.

 Wi-Fi
Åpner�Wi-Fi-menyen.�Viser�også�navnet�på�det�aktuelle�Wi-Fi-neƩverket�du�er�koblet�Ɵl,�hvis�det�finnes.

 Albumvelger
En�hurƟgmeny�for�å�velge�hvilket�album�du�vil�spille�av�eller�administrere�albumene dine.

�Legg��l�venn
DeƩe�genererer�en�kode�som�du�kan�dele�med�venner�og�familie,�slik�at�de�kan�koble�seg�Ɵl�og�sende�
bilder�Ɵl�rammen�din.

Mine bilder

�Inns�llinger
Åpner innsƟllingene.

 Strømmeny
Åpner strømmenyen.

�Legg��l�album
Legger�Ɵl�bildet�som�vises�for�øyeblikket�Ɵl�et�album�eƩer�eget valg.
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 Reager
Åpner Reager-menyen.

NB: Du kan også åpne Reager-menyen ved å dobbeltklikke på skjermen.

 Skjul bilde
Skjuler�det�aktuelle�bildet.�DeƩe�betyr�at�bildet�ikke�lenger�vises�i�lysbildefremvisningen.�Om�nødvendig�
kan�bildet�vises�igjen�via�menyen�Mine�bilder.

 Juster bilde
Lar�deg�justere�posisjonen�Ɵl�bildet�i�rammen�for�å�få�en�enda�bedre�passform.�Her�kan�du�også�bruke�

bildeteksten�på�importerte�bilder.�For�moƩaƩe�bilder,�be�avsenderen�om�å�redigere�bildeteksten�i�
Frameo-appen.

�AlternaƟvet�«Fyll ramme» er�standardinnsƟllingen.�Bildet�skaleres�slik�at�det�fyller�hele�skjermen.�
Det�vil�bli�sentrert�rundt�det�som�er�valgt�som�den�vikƟgste�delen.�Se�det�første�bildet�nedenfor.

 Fit to frame sørger�for�at�hele�bildet�vises�på�skjermen.�Se�det�andre�bildet�nedenfor.

Interaksjon med videoer
Når�en�video�vises,�vises�to�ekstra�kontroller.�En�for�avspilling/pause�av�videoen�og�en�for�å�
kontrollere�volumnivået�for�videolyd.

Trykk�på
av�videoen.

Trykk�på
videolyden.
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(Roter�bildet)�for�å�rotere�bildet,�og�du�kan�bruke�������(Rediger�bildetekst)�for�å�redigere

for�å�starte�avspillingen�av�videoen.�Trykk�på for�å�pause�avspillingen

for�å�åpne�volumglidebryteren.�Bruk�glidebryteren�til�å�justere�volumet�for



Ved�å�trykke�på�

igjen�ved�å�trykke�på�

NB:�Sørg�for�å�all�d�bruke�av/på-knappen�på�enheten�eller�i�strømmenyen�for�å�slå�av�Frameo.�Koble�
aldri fra strømmen mens Frameo er i gang.

React-meny
Trykk�på�en�av�reaksjonene�for�å�fortelle�avsenderen�hvordan�du�følte deg.
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Strømmeny

Trykk�på�strømikonet�������, for�å�få�Ɵlgang�Ɵl�strømmenyen.�Her�kan�du�slå�av�strømmen�ved�å 

bruke��������,�starte på�nyƩ�på�rammen�din�ved�å bruke�������,�eller�gå�i�hvilemodus�ved�å�trykke�på  .

dempes�lyden�på�videoen,�mens�du�kan�slå�lyden�på



Klokke- og vær- -widgets
Gjeldende�klokkesleƩ�og�vær�vises�i�øvre�høyre�hjørne�av�rammen�når�rammen�har�moƩaƩ�minst�eƩ�
bilde.�Hvis�du�trykker�på�en�av�disse,�åpnes�værmenyen.

Værmeny
Værmenyen�inneholder�mer�detaljerte�værmeldinger�og�har�snarveier�Ɵl�værrelaterte�innsƟllinger.

�Viser�værstedet�for�rammen�din.�Trykk�for�å�få�Ɵlgang�Ɵl�innsƟllingene�for�værstedet.

1 DAG

1-dagers�prognose,�som�inkluderer�værforhold�for�Ɵdsperioder�i�løpet�av�dagen.

4 DAG

4-dagers�prognose.�Trykk�for�å�se�værmeldingen�for�de�neste�fire�dagene.

�Viser�rammens�gjeldende�klokkesleƩ.�Trykk�for�å�få�Ɵlgang�Ɵl�ƟdsinnsƟllingene.
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Meny for ekstern lagring
Når�du�seƩer�inn�en�ekstern�lagringsenhet�(f.eks.�et�microSD-kort),�vises�det�automaƟsk�en�meny�

med�tre�alternaƟver:�Trykk�på� for�å�spille�av�bilder�direkte�fra�den�eksterne�lagringsenheten,�

trykk�på������ for�å�importere�bilder�Ɵl�det�interne�minnet�på�rammen,�eller�trykk�på���� for�å�ta�en�
sikkerhetskopi�av�rammen.



Inns�llinger
Gjennom�innsƟllingene�kan�du�Ɵlpasse�rammen�eƩer�dine�behov.

Min�ramme
Rammenavn
Endrer�navnet�på�rammen�din.�DeƩe�er�også�navnet�som�Ɵlkoblede�venner�og�familie�vil�se�i�listen�
over�Ɵlkoblede�rammer�i�smarƩelefonappen.

Rammens plassering
Endrer�plasseringen�av�rammen�din.�DeƩe�er�plasseringen�som�vises�på�listen�over�Ɵlkoblede�rammer�
Ɵl�venner�og�familie,�noe�som�kan�hjelpe�med�å�skille�rammer�fra�hverandre.

Angi språk
Angir�språket�som�brukes�på�rammen.

Værplassering
Angir�plasseringen�for�rammenes�værfunksjon,�slik�at�rammen�viser�rikƟg�værmelding�for�deg.

Temperaturenhet
Veksler�mellom�temperaturskalaene Fahrenheit�og�Celsius.

Dato
Angir�datoen�som�brukes�på�rammen.

Tid
Angir�klokkesleƩet�som�brukes�på�rammen.
Frameo�vil�automaƟsk�prøve�å�angi�rikƟg�dato�og�klokkesleƩ�når�den�er�koblet�Ɵl�interneƩ.

Tidssone
Angir�Ɵdssonen�som�brukes�på�rammen.
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Angi første dag i uken
Angir�hvilken�ukedag�som�regnes�som�den�første.

Ak�ver/deak�ver�24-�mersformat
AkƟverer�og�deakƟverer�24-Ɵmers�Ɵdsformat.

Administrer bilder
I�menyen�for�administrering�av�bilder�kan�du�se�hvor�mange�bilder�som�er�på�rammen�din�og�hvor�
mye�lagringsplass�de�bruker.�Du�kan�også�se�hvor�mye�lagringsplass�som�er�igjen�på�enheten�din�for�
lagring�av�nye�bilder.

Mine bilder

�Administrer�bildene�og�albumene�dine.

�For�å�velge�flere�bilder,�trykk�på�knappen�MulƟ�Select�eller�trykk�og�hold�på�et enkelt�bilde�for�å�
akƟvere�denne�modusen�automaƟsk.

�Filtrer�hvilke�bilder�du�vil�se,�og�sorter�dem�i�den�rekkefølgen�du�ønsker.
Merk: Sorteringen�du�velger�her,�påvirker�ikke rekkefølgen�bildene�vises�i�lysbildefremvisningen.�For�
å�endre�deƩe,�se:

For�å�administrere�albumene�dine,�trykk�på� ����� (Mine�album).�En�liste�over�alle�albumene�dine�vises.�
Når�du�trykker�på�de�tre�prikkene�for�flere�alternaƟver,�kan�du:

��������Spille�av�i�lysbildefremvisning,�som�vil�starte�det�valgte�albumet�som�en 

lysbildefremvisning�umiddelbart.�

�Delete�album�for�å��erne�det�helt.
Merk: Bildene�i�et�album�du�sleƩer,�blir�ikke sleƩet�fra�den�lokale�lagringsplassen�og�vil�fortsaƩ�være�
Ɵlgjengelige�for�bruk�i�andre�album�eller�vises�under�Alle�bilder.

For�å�oppreƩe�et�nyƩ�album,�trykker�du�bare�på�
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OppreƩ�nyƩ�album�nederst�i�listen.

Endre�navn�for�å�endre�navnet�på�et�album
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Detaljert visning

Trykk�én�gang�på�et�bilde�for�å�gå�Ɵl�detaljvisning.

Du�får�da�opp�alternaƟvene�Vis,�Legg�Ɵl�album,�Juster,�Skjul�eller SleƩ�bildet.�I�Ɵllegg�kan�du�se�
informasjon�om�hvor�bildet�er�lagret�(øverst�i�høyre�hjørne),�hvordan�det�ble�overført,�når�det�ble�taƩ,�
når�det�ble�moƩaƩ�og�filstørrelsen.

�Lokal�lagring

Ekstern�lagring

Overføring fra datamaskin
Lar�deg�overføre�bilder�fra�en�datamaskin�ved�hjelp�av�en�USB-kabel.�AkƟver�funksjonen�og�følg�
dereƩer�veiledningen�på�skjermen�for�trinnvise�instruksjoner�om�hvordan�du�overfører�bilder�Ɵl�
rammen.

For�mer�informasjon,�besøk�vårt�hjelpesenter:�hƩps://frameo.com/usb_faq

Importer bilder
Lar�deg�importere�bilder�fra�en�ekstern�lagringsenhet�(f.eks.�microSD-kort).

Før�du�prøver�å�importere�bilder,�må�du�sørge�for�at�du�har�saƩ�inn�en�ekstern�lagringsenhet�(f.eks.�
microSD-kort)�i�rammen�med�bildene�du�ønsker�å�importere.

Begynn�med�å�velge�bildene�du�vil�importere�Ɵl�rammen.�Når�du�har�valgt�dem,�trykker�du�på�

importknappen� for�å�starte�importprosessen.

Bruk� for�å�velge�eller��erne�alle�bilder�på�ekstern�lagring�(f.eks.�microSD-kort).

Bruk� for�å�angi�sorteringsrekkefølgen�for�bildene�før�import,�og� 
for�å�sortere�i�sƟgende/synkende rekkefølge.

Merk: Vær oppmerksom på at mange rammer krever et FAT32-formatert microSD-kort med maksimalt�
128 GB lagringsplass. Kontakt produsenten av rammen for mer informasjon om kompaƟbilitet for din 
spesifikke�enhet.

Eksporter bilder
Lar�deg�eksportere�bilder�fra�rammen�Ɵl�ekstern�lagring�(f.eks.�microSD-kort).

Eksporƞunksjonen�eksporterer�alle�bilder�på�rammen�samt�profilbilder.



Spill av fra ekstern lagringsenhet
AkƟverer/deakƟverer�avspilling�av�bilder�og�videoer�direkte�fra�ekstern�lagring�(f.eks.�microSD-kort)�
uten�å�ta�opp�plass�på�rammen.

Mine�venner
Denne�listen�inneholder�alle�Ɵlkoblede�venner�som�har�Ɵllatelse�Ɵl�å�sende�bilder�Ɵl�rammen din.

Endre�alterna�ver�for�en�venn

Klikk�på�alternaƟvikonet �for�å�åpne�menyen�med�vennalternaƟver.

Herfra�kan�du�endre�følgende�Ɵllatelser�for�en�venn:

Del kode: Tillat/forby�at�en�venn�kan�dele�koden�Ɵl�rammen.�Hvis�deƩe�er�akƟvert,�kan�vennen�hente�
og�dele�koden�Ɵl�rammen�fra�sin�app.

Se rammebilder: Tillat/forby�en�venn�å�se�bildene�som�for�øyeblikket�er�på�rammen�din.�Vennen�må�
ha�Frameo+-funksjonene�akƟvert�for�å�kunne�bruke�deƩe.

Administrer bilder på rammen:�Tillat/nekt�en�venn�å�administrere�bildene�som�for�øyeblikket�er�på�
rammen�din.�DeƩe�inkluderer�muligheten�Ɵl�å�vise,�skjule�eller�sleƩe�bilder.
Vennen�må�ha�Frameo+-funksjonene�akƟvert�for�å�kunne�bruke�deƩe.

Fra�alternaƟvmenyen�kan�du�også�sleƩe�en�venn�ved�å�trykke�på�DELETE�FRIEND-knappen.�DeƩe�vil�
�erne�vennen�fra�listen�og�dermed��erne�deres�Ɵllatelse�Ɵl�å�sende�bilder�Ɵl�rammen.�Du�vil�dereƩer�
bli�bedt�om�å�bekreŌe��erningen�og�om�du�ønsker�å��erne�alle�bilder�som�Ɵdligere�er�moƩaƩ�fra�
denne�vennen.

Legg��l�person

For�å�Ɵllate�en�ny�person�å�sende�deg�bilder,�trykker�du�bare�på�knappen�Legg�Ɵl�venn �og�deler�
koden�som�vises�på�den�måten�du�ønsker.

Skjerm
Lysstyrke
Juster�lysstyrken�på�skjermen.

Hvilemodus
Frameo�har�en�hvilemodus�som�slår�av�skjermen�for�å�redusere�strømforbruket.�StandardinnsƟllingen�er�
å�slå�av�skjermen�kl.�23:00�og�slå�den�på�igjen�kl.�07:00�hver�dag.
DeƩe�kan�endres�ved�å�endre�hvilemodusplanen(e).�Det�er�mulig�å�ha�flere�planer
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akƟve�samƟdig,�for�eksempel�for�å�ha�forskjellige�innsƟllinger�for�hverdager�og�helger,�eller�en�egen�
Ɵdsplan�for�å�slå�av�rammen�mens�du�er�på�jobb.

Rammen�din�er�ikke�slåƩ�av�eller�i�standby,�så�du�vil�fortsaƩ�kunne�moƩa�bilder�i�hvilemodus.

Lysbildefremvisning
Timer
Angi�hvor�lenge�et�bilde�skal�vises�før�neste�bilde vises.

Fyll ramme
Angi�standardinnsƟllingen�for�rammefoto.�Merk�av�for�å�angi�standardinnsƟllingen�for�å�fylle,�slik�at�
bildene�Ɵlpasses�enhetens�skjerm�i�henhold�Ɵl�den�vikƟgste�delen�av�bildet.�Fjern�merket�for�å�
Ɵlpasse�bildet�Ɵl�enhetens�skjerm,�og�legge�Ɵl�bakgrunnslinjer�på�sidene�eller�øverst/nederst.

Rammebakgrunn
Velg�mellom�flere�forskjellige�rammebakgrunnsalternaƟver�som�vises�som�stolper�hvis�bildet�ikke�fyller�
skjermen.

Visningsrekkefølge for bilder
Angir�rekkefølgen�bildene�vises�i�på�rammen.

● EƩer�dato:�Bildene�vises�i�rekkefølge�eƩer�når�de�ble�taƩ.
● EƩer�moƩaksdato:�Bildene�vises�i�rekkefølge�eƩer�når�de�ble�moƩaƩ.
● Tilfeldig:�Bildene�blandes�og�vises�i�Ɵlfeldig�rekkefølge.

Omvendt visningsrekkefølge for bilder
Angir�om�bildene�skal�vises�fra�nyeste�Ɵl�eldste�eller�eldste�Ɵl�nyeste.

Vis bildetekst
Angi�om�bildetekstene�som�vennene�dine�har�sendt�med�bildet�skal�vises�eller�ikke.�Merk�av�for�å�vise�
bildetekster.�Fjern�merket�for�å�skjule�bildetekster.

Vis klokke
Angi�om�klokke-widgeten�skal�vises�i�øvre�høyre�hjørne�av�lysbildefremvisningen.
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Vis vær
Angi�om�du�vil�vise�vær-widgeten�øverst�Ɵl�høyre�i�lysbildefremvisningen.

Autospill
AkƟverer/deakƟverer�automaƟsk�avspilling�av�videoer�i�lysbildefremvisningen.�Videoer�kan�allƟd�startes�
manuelt�uavhengig�av�denne�innsƟllingen.

Videoavspilling
Bestemmer�hvordan�videoer�skal�spilles�av�når�automaƟsk�avspilling�er�akƟvert.

● Loop�videoer:�Videoen�vil�loopes�Ɵl�lysbildefremvisningen�er�ferdig.
● Spill�av�én�gang:�Videoen�spilles�av�én�gang�og�viser�miniatyrbildet�Ɵl�Ɵmeren�er�ferdig.
● Spill�av�én�gang�og�fortseƩ:�Videoen�spilles�av�én�gang�og�fortseƩer�Ɵl�neste�bilde�eller�video�

når�den�er�ferdig.

Automa�sk�demping
AkƟver�for�å�automaƟsk�dempe�videovolumet�eƩer�en�kort�periode�uten�interaksjon�med�bildet.

Videovolum
Juster�volumnivået�for�videolyder�på�rammene.

Wi-Fi
Angi�hvilket�Wi-Fi�rammen�skal�koble�seg�Ɵl.�Hvis�du�kobler�Ɵl�et�neƩverk�med�en�capƟve�portal,�vil�

Ɵlkoblingsstatusen�vise�at�Wi-Fi-pålogging�er�nødvendig�og�vise �.�Trykk�på�deƩe�for�å�åpne�en�
påloggingsskjerm�hvor�du�kan�skrive�inn�påloggingsinformasjon�for�å�få�Ɵlgang�Ɵl�neƩverket.

Wi-Fi-detaljer

Bruk �for�å�vise�detaljer�om�det�Wi-Fi-neƩverket du�er�koblet�Ɵl.

Tilbakes�ll�Wi-Fi

Bruk �for�å�sleƩe�all�Wi-Fi-informasjon�og�starte�rammen�på�nyƩ.
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Varsler
Vis varsler
AkƟverer/deakƟverer�visning�av�varsler�i�lysbildefremvisningen�(f.eks.�når�et�nyƩ�bilde�moƩas).

Meldingsvolum
Juster�volumnivået�for�varslingslyder.

Lagringsplass
AkƟverer/deakƟverer�varsler�som�vises�når�lagringsplassen�på�rammen�er�lav.

Sikkerhetskopiering
AkƟverer/deakƟverer�varsler�som�vises�hvis�automaƟsk�sikkerhetskopiering�har�mislyktes.

NeƩverks�lkobling
AkƟverer/deakƟverer�varsler�som�viser�neƩverksƟlkoblingsstatus.

Nye bilder
AkƟverer/deakƟverer�varsler�som�vises�når�du�moƩar�nye�bilder.

Nye venner
AkƟverer/deakƟverer�varsler�som�vises�når�nye�venner�legges�Ɵl.

Programvareoppdatering
AkƟverer/deakƟverer�varsler�som�vises�når�en�programvareoppdatering�er�installert.

Funksjonsnyheter
AkƟverer/deakƟverer�varsler�som�vises�når�nye�spennende�funksjoner�legges�Ɵl.

Dato og klokkesleƩ
AkƟverer/deakƟverer�varsler�som�vises�hvis�klokkesleƩ�eller�dato�ikke�er�rikƟg innsƟlt.
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Sikkerhetskopiering�og�gjenoppreƫng

Konfigurer�en�sikkerhetskopi�i�skyen�(Frameo+ )

 Trykk� på Konfigurer sikkerhetskopiering i skyen og velg en venn som har et akƟvt Frameo(+) -
abonnement for å starte en sikkerhetskopiering av rammen din i skyen. Vennen (eller du selv) må�
godta�forespørselen�på�telefonen�som�er�knyƩet�Ɵl�Frameo(+)�-kontoen.

Hvis�du�allerede�har�konfigurert en�sikkerhetskopi,�trykk�på�den�for�å�se�flere�detaljer.�

Sikkerhetskopieringsstatusen�vil�indikere�hvilken�Ɵlstand�sikkerhetskopien�din�er�i,�med�et�symbol.

Skysymboler�og�deres�betydning:

�Sikkerhetskopiering�fullført�og�sikret�i�skyen

�������Sikkerhetskopiering�Ɵl�skyen�pågår

�Advarsel.�Indikerer�at�andre�enheter�må�uƞøre�en�handling�(sjekk�Frameo-appen�på�telefonen�

din)�

��������Sikkerhetskopiering�Ɵl�skyen�mislyktes

Gjenoppreƫng�fullført�

Advarsel�om�gjenoppretting�

Feil�ved�gjenoppretting�
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Sikkerhetskopiering �l ekstern lagring
Sikkerhetskopier�ramme��l�ekstern�lagring�(f.eks.�microSD-kort)
Trykk�for�å�ta�sikkerhetskopi�av�bilder,�venner�og�innsƟllinger.�Tidspunktet�for�den�siste�vellykkede�
sikkerhetskopieringen�vises�også�her.

Alle�eksisterende�sikkerhetskopier�på�den�eksterne�lagringsenheten�vil�bli�overskrevet!

Merk: Vær oppmerksom på at mange rammer krever et FAT32-formatert microSD-kort med maksimalt�
128 GB lagringsplass. Kontakt produsenten av rammen din for mer informasjon om kompaƟbilitet for�
din�spesifikke�enhet.

Automa�sk�sikkerhetskopiering
Hvis deƩe er merket av, vil rammen automaƟsk ta en sikkerhetskopi innen 30 Ɵmer eƩer at den har�
moƩaƩ�nye�bilder�eller�gjort�endringer�i�rammen.

GjenoppreƩ�fra�sikkerhetskopi
Før�du�prøver�å�gjenoppreƩe�rammen,�må�du�først�kontrollere�at�sikkerhetskopien�er�oppdatert.�DeƩe�
gjør�du�ved�å�kontrollere�datoen�under�«Sikkerhetskopier�ramme�Ɵl�ekstern�lagring�(f.eks.�microSD-
kort)».�Hvis
f.eks.�den�siste�sikkerhetskopien�er�for�gammel�eller�hvis�det�ikke�er�laget�noen�sikkerhetskopi,�trykker�du�
på�knappen�«Sikkerhetskopier�rammen�Ɵl�ekstern�lagring�(f.eks.�microSD-kort)»�for�å�lage�en�ny�
sikkerhetskopi.

NB:�For�å�holde�både�den�gamle�og�den�nye�rammen�i�dri󏿿�samƟdig�eƩer�gjenoppreƫng�fra�
sikkerhetskopien,�må�du�sørge�for�at�begge�rammene�er�oppdatert�Ɵl�den�nyeste�versjonen�på�forhånd.

Hvis�du�ønsker�å�gjenoppreƩe�en�sikkerhetskopi�på�en�ramme�som�allerede�er�konfigurert,�må�du�
først�ƟlbakesƟlle�rammen.�DeƩe�gjøres�ved�å�trykke�på�«TilbakesƟll�ramme»-knappen.�DeƩe�vil�sleƩe�
alle data på�Frameo�og�ƟlbakesƟlle�Frameo�Ɵl�konfigurasjonsskjermen.

På�oppseƩskjermen�kan�du�velge�knappen�«GjenoppreƩ�fra�sikkerhetskopi»,�som�vil�gjenoppreƩe�
rammen�din�i�henhold�Ɵl�sikkerhetskopien.

Hvis�knappen�«GjenoppreƩ�fra�sikkerhetskopi»�ikke�er�synlig,�må�du�kontrollere�at�den�eksterne�
lagringsenheten�(f.eks.�microSD-kort)�er�rikƟg�montert.

Tilbakes�ll�ramme
Fjerner�alle�data�fra�rammen.

DeƩe�vil�permanent�sleƩe�alle�bildene�dine,�venner/forbindelser�og�innsƟllinger.
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Hjelp
Veiledning
Viser�hurƟgstartguiden�som�ble�vist�da�du�startet�rammen for�første�gang.

Support
Finn�kontakƟnformasjon�for�Frameos�supporƩeam�og�finn�teknisk�informasjon om�enheten.

Menyen�har�en�spesiell�QR-kode�som�vårt�supporƩeam�kan�skanne.�Den�inneholder�Ɵlleggsinformasjon�
om�enheten,�slik�at�vårt�supporƩeam�effekƟvt�kan�løse�dine�spesifikke�problemer�og�gi�deg�nøyakƟg�
hjelp.�Bare�ta�et�bilde�av�QR-koden�og�del�det�med�vårt�supporƩeam.

Om
Peer-ID
DeƩe�er�en�unik�ID�for�fotorammen�din.�Når�du�kontakter�vår�support,�vennligst�oppgi�denne�ID-en�i�
meldingen�din.

Frameo-versjon
Viser�hvilken�versjon�av�Frameo-programvaren�som�for�øyeblikket�er�installert�på�rammen din.

Sjekk om det er oppdateringer
Sjekk�om�det�er�en�oppdatering�Ɵlgjengelig�for�rammen din.

Betaprogram
Hvis�deƩe�er�merket�av,�vil�enheten�bli�med�i�beta-programmet,�hvor�den�vil�moƩa�oppdateringer�
oŌere�og�før�enheter�med�normal�utgivelse.

TredjepartsaƩribusjoner
Åpne kildekodebiblioteker

Åpner�en�liste�over�åpne�kildekodebiblioteker�som�brukes�i�appen�og�deres�lisenser

Del anonyme analysedata
Deling av anonyme analysedata hjelper oss enormt med å forbedre Frameo-programvaren. Vi 
forstår hvis du ikke ønsker å dele disse dataene med oss. Hold avkrysset hvis du ønsker å hjelpe�
oss�med�å�forbedre�Frameo.�Fjern�avkryssingen�for�å�nekte�deling�av�anonyme�analysedata.
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Personvern
For�mer�informasjon�om�personvern,�besøk�hƩp://privacy.frameo.net

Support
Besøk�hƩps://support.frameo.net/hc�for�vanlige�spørsmål,�support�og�for�å�gi�Ɵlbakemelding.

Informasjon om garan�,�samsvar,�support�og�sikkerhet
For�mer�informasjon�om�garanƟ,�maskinvarekompaƟbilitet,�support�og�sikkerhet,�se�materialet�som�
følger�med�i�pakken.
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100-240V
50/60HZ
12V

3A
36W

XTB36W1203000E

91.03% at 115V 60Hz
89.88% at 230V 50Hz

0.06W at 115V 60Hz
0.08W at 230V 50Hz

Dongguan Xuntuo Technology Co., Ltd.
Room 301, building Province 4, 113 Jiaoping 
Road, Tangxia town, Dongguan City, Guandong 
Province, China
Commercial registration 
number:  91441900MA55TG8G40



Vennligst merk at vi kan gjøre endringer på alle våre produkter uten forvarsel. Vi tar forbehold om eventuelle feil og mangler i 
denne manualen.

MED ENERETT, OPPHAVSRETT DENVER A/S

Elektrisk og elektronisk utstyr inneholder materialer, komponenter og stoffer som kan være farlig for din helse og for miljøet, 
hvis materialet (kassert elektrisk og elektronisk utstyr) ikke håndteres riktig.

Elektrisk og elektronisk utstyr er merket med en søppelbøtte med kryss over, som vist ovenfor. Dette symbolet betyr at elektrisk 
og elektronisk utstyr ikke må kastes sammen med annet husholdningsavfall, men skal avhendes separat.

Alle byer har opprettet innsamlingspunkter, hvor elektrisk og elektronisk utstyr kan enten leveres inn gratis på 
resirkuleringsstasjoner og innsamlingspunkter, eller samles inn fra husholdninger. Du kan få mer informasjon fra de lokale 
myndighetene i byen din.

Hermed erklærer Denver A/S at radioutstyrstypen PFF-2160/PFF-2162LW er i overenstemmelse med direktiv 2014/53/EU. 
RED-overensstemmelseserklæringens�fulle�tekst�kan�man�finne på følgende internettadresse: denver.eu, og klikk deretter på 
søkeikonet øverst på nettsiden. Tast inn modellnummeret: PFF-2160/PFF-2162LW. Gå deretter til produktsiden, så�finner�du�
RED-direktivet under nedlastinger/andre nedlastinger.

Hermed erklærer Denver A/S at denne tilkoblede enheten er i samsvar med dataloven (EU) 2023/2854. Produktdatabladet for 
dataloven (EU) 2023/2854 er tilgjengelig på følgende internettadresse: denver.eu. Klikk deretter på søkeikonet øverst på nettsiden. 
Skriv inn modellnummer: PFF-2160/PFF-2162LW. Gå nå til produktsiden, og produktdatabladet for dataloven (EU) 2023/2854 
finner�du�under�nedlastinger/andre�nedlastinger.�Alternativt�kan du skanne QR-koden nedenfor�for�å�få�direkte�tilgang�til�filen.

Informasjon om strømforbruk i standby-/av-modus og strømstyring for produkter som er i samsvar med Kommisjonsforordning 
(EU)�2023/826,�finner�du�på�følgende�internettadresse:�denver.eu. Klikk deretter på søkeikonet øverst på nettsiden. Skriv inn 
modellnummeret: PFF-2160/PFF-2162LW og gå til siden.

Wi-Fi-driftsfrekvensområde: 2412-2472MHZ  5180-5240MHZ, 5745-5825MHZ
Maksimal RF-utgangseffekt: 17dBm

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Danmark
www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu



Contact

Nordics
Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00 
(Push “1” for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hq@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hq@denver.eu

Benelux
DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden
The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.nl@denver.eu

Spain/Portugal
DENVER SPAIN S.A
Ronda Augustes y Louis Lumiere, nº 23 – nave 
16
Parque Tecnológico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@sat�el.com

Germany
Denver�Germany�GmbH�Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fair�xx�GmbH
Repair and service 
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel 

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards, 
Smartphones & Tablets)

Phone: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fair�xx.de

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu

If your country is not listed above, 
please write an email to
support@denver.eu

Poland
LetMeRepair Poland sp. z o.o.

ul.�Częstochowska�140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny�pracy:�8�–�18�(poniedziałek�–�piątek)

Austria
Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1 904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Main contact point: contact.hq@denver.eu


